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EXPERIENCE

Entra e lasciati avvolgere dal mondo
Newform. Respira e lasciati rapire dalla
piacevole sensazione di essere accolto
in uno spazio elegante e raffinato, un
ambiente piacevole che unisce diversi
stili in modo equilibrato. La varieta di
forme e colori sono accomunati da un
unico fattore: il design ricercato di
Newform, che diventa il brand simbolo
di bellezza e armonia.

Enter and get involved in the Newform
world. Breathe and let yourself be carried
away by the pleasant sensation of being
welcomed into an elegant and refined
space, a pleasant environment which
combines different styles in a balanced
way. A single factor combines the
variety of shapes and colours: the refined
Newform design, which becomes the

symbol of beauty and harmony. T



~OIGIN
~NZA TEMPO

TIMELESS DESIGN

Le collezioni classiche di Newform
colpiscono per la loro eleganza e
raffinatezza: forme e silhouette morbide
impreziosite con cristalli Swarovski
valorizzano la sala da bagno. Uno

stile che ha la capacita di trasmettere la
sensazione di un ambiente senza tempo,
nobile e con una storia da raccontare.
Sempre in linea con le esigenze del vivere
moderno, grazie a prodotti in grado di
interpretare i bisogni contemporanei,
Anteq, X-Sense, Deluxe e Deluxe Prestige
sono personalizzabili grazie all'ampia
gamma di finiture e materiali.

Tutta l'eleganza classica delle collezioni
viene arricchita da maniglie in cristallo e
materiali nobili creando un prezioso gioco
di riflessi e trasparenze.

Newform’s classic collections strike
for their elegance and refinement:
soft shapes and silhouettes embellished
with Swarovski crystals to enhance the
bathroom. A style that can convey the
feeling of a timeless, noble environment
with a story to tell. Always in line with the
needs of modern living, thanks to products
capable of interpreting contemporary
needs. Antea, X-Sense, Deluxe and Deluxe
Prestige are customizable thanks to the
wide range of finishes and materials.
The classic elegance of the collections is
enriched with crystal handles and noble
materials, creating a precious play of
reflections and transparencies.
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ALIZZA

LO PENSI,
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YOU IMAGINE IT, NEWFORM MAKES IT

Progettare e realizzare articoli che
rispecchiano fedelmente le tue esigenze,
i tuoi gusti, i tuoi desideri: questo & cid che
dé& forma al Progetto Newform for You.
Un servizio “tailor made” che forgia
prodotti in grado di soddisfare le
esigenze con il pib alto grado di
personalizzazione, unendo |'esperienza
e l'affidabilita di Newform a un design
curato e inconfondibile. Perché questo &
il solo modo che conosciamo per stare
al passo con le evoluzioni del mercato,
rispondendo sempre alle tue richieste
con professionalita, metodo, efficienza,
dinamicita, precisione e rapiditd.

Designing and realizing products that
accurately reflect your needs, your
preferences, your wishes: this is what
drives the Newform for You Project.

A “tailor-made” service aimed at forging
products able to satisfy the highest levels
of customization by combining the
experience and the reliability of
Newform in a unique and refined
design. This is how Newform stays one
step ahead in an ever evolving market,
by being able to consistently meet your
needs with professionalism, ability,
precision and efficiency.
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DAY TIME

DAY TIME STYLE

L'UNICITA NELLA TUA VITA DI TUTTI | GIORN|
THE UNIQUENESS OF YOUR EVERYDAY

British Style e il numero importante di
finiture sono segni distintivi delle due
nuove collezioni per 'ambiente bagno

di Newform: DAYTIME e DAYTIME STYLE.
Il ritorno al classico & rappresentato dalle
tradizionali maniglie per la regolazione
separata di acqua calda e fredda, il
design elegante, caldo e accogliente
assieme alla scelta di colorazioni che
rievocano altri tempi, si sposano per offrire
una scelta che risponde a gusti stilistici e
rievocazioni architettoniche tipicamente
inglesi.

British Style inspiration and a wide
selection of finishes are the main features
of Newform'’s two new bathroom
collections: DAYTIME and DAYTIME
STYLE. A return to tradition with the
reintroduction of the classic separate
handles for hot and cold water; elegant,
warm and inviting designs come together
in a variety of colors that are reminiscent
of the typical English architectural style.










art. 69000

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da
1"1/4. Attacco piantana da 1/2”. Canna
alta.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 1/2" T piace. High spout.

art. 69025

Gruppo lavabo monoforo con scarico da
1”1/4. Flessibili di collegamento F 3/8".

Single hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connectiong hoses.

art. 69015

Gruppo bidet tre fori con erogazione al
bordo con scarico da 1” 1/4, attacco
piantana da 1/2".

3-hole bidet group with rim filler, 1/2" T
piece and 1" 1/4 pop-up waste set.

art. 69005

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da
1"1/4. Attacco piantana da 1/2". Bocca
bassa.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 1/2" T piace. Low spout.

art. 69035

Gruppo bidet monoforo con scarico da
1”1 /4. Flessibili di alimentazione F 3/8".
Monobloc bidet group with 1”1,/4 pop-up
waste set- 3/8" female connection hoses.

art. 69044

Gruppo doccia con rubinetti ad incasso,
attacchi da 1/2" e deviatore a 2 entrate e
3 uscite.

1/2" concealed shower group, 2-way-in

and 3-way-out concealed diverter with
1/2" connection.
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art. 69054 o art. 69050 art. 69040C ' art. 69082C

Colonna doccia con gruppo esterno
completa di deviatore, soffione in ottone e
doccetta monogetto in ottone.

Colonna doccia con miscelatore
termostatico coassiale esterno completo
di deviatore, soffione in ottone e doccetta
monogetto in ottone.

Gruppo vasca esterno, deviatore Gruppo bordo vasca 4 fori completo

automatico vasca / doccia, doccetta in di bocca erogazione con deviatore

ottone e flessibile LL. 150 cm. incorporato e set doccetta.

Shower pillar with exposed group complete

of diverter, brass head shower and brass Shower pillar with exposed coaxial

single jet hand shower set. thermostatic mixer complete of diverter,
brass head shower and brass single jet
hand shower set.

Exposed bath group, automatic diverter,
brass hand shower and LL. 150 cm flexible.

4-hole deck mounted group, complete of
spout with diverter and complete shower set.

art. 9492

Soffione doccia a parete in oftone con
attacco da 1/2”.

Brass wall head shower, 1/2” connections.

art. 69045

Gruppo vasca ad incasso completo di
rubinetti con attacchi da 1/2”, bocceaq,
deviatore a 2 entrate e 3 uscite e set
doccetta in oftone con supporto orientabile.

Concealed bath group complete of: 1/2”
connections valve, spout, 2-way-in and
3-way-out diverter and brass shower set,
with adjustable support.

art. 69056

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in ottone LL. 150 cm, snz presa
acqua.

Complete shower set with brass hand
shower and LL. 150 cm brass flexible,
without wall union.

art. 69073

Deviatore ad incasso con attacchi da 1/2"
a 2 entrate e 3 uscite.

2-way-in and 3-way-out concealed diverter
with 1/2” connections.

art. 69095C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo di
deviatore e set doccetta, esclusa bocca di
erogazione.

4-hole deck mounted group complete of
diverter and shower set, without spout.

art. 69085C

Gruppo vasca con colonne di alimentazione
a pavimento, deviatore automatico, flessibile
LL. 150 cm e doccetta.

Bath group with floor pillar unions,
automatic diverter, LL. 150 c¢m flexible and
shower.
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art. 69100

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da
1"1/4. Attacco piantana da 1/2”. Canna
alta.

3-hole basin group with 1”1,/4 pop-up
waste set. 1/2" T piace. High spout.

art. 69125

Gruppo lavabo monoforo con scarico da
1”1/4. Flessibili di collegamento F 3/8".

Single hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connectiong hoses.

‘;@

art. 69115

Gruppo bidet tre fori con erogazione al
bordo con scarico da 1" 1/4, attacco
piantana da 1/2".

3-hole bidet group with rim filler, 1/2" T
piece and 1" 1/4 pop-up waste set.

art. 69105

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da
1"1/4. Attacco piantana da 1/2". Bocca
bassa.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 1/2" T piace. Low spout.

art. 69135

Gruppo bidet monoforo con scarico da
1”1 /4. Flessibili di alimentazione F 3/8".
Monobloc bidet group with 1”1,/4 pop-up
waste set- 3/8" female connection hoses.

=

art. 69144

Gruppo doccia con rubinetti ad incasso,
attacchi da 1/2" e deviatore a 2 entrate e
3 uscite.

1/2" concealed shower group, 2-way-in
and 3-way-out concealed diverter with
1/2" connection.

21
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art. 69154

Colonna doccia con gruppo esterno
completa di deviatore, soffione in ottone e
doccetta monogetto in ottone.

Shower pillar with exposed group complete
of diverter, brass head shower and brass
single jet hand shower set.

art. 9492

Soffione doccia a parete in oftone con
attacco da 1/2”.

Brass wall head shower, 1/2” connections.

art. 69145

Gruppo vasca ad incasso completo di
rubinetti con attacchi da 1/2”, bocceaq,
deviatore a 2 entrate e 3 uscite e set
doccetta in oftone con supporto orientabile.

Concealed bath group complete of: 1/2”
connections valve, spout, 2-way-in and
3-way-out diverter and brass shower set,
with adjustable support.

art. 69150

Colonna doccia con miscelatore
termostatico coassiale esterno completo
di deviatore, soffione in ottone e doccetta
monogetto in ottone.

Shower pillar with exposed coaxial
thermostatic mixer complete of diverter,
brass head shower and brass single jet
hand shower set.

4

art. 69156

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in ottone LL. 150 cm, snz presa
acqua.

Complete shower set with brass hand
shower and LL. 150 cm brass flexible,
without wall union.

art. 69073

Deviatore ad incasso con attacchi da 1/2"
a 2 entrate e 3 uscite.

2-way-in and 3-way-out concealed diverter
with 1/2” connections.

art. 69140C

Gruppo vasca esterno, deviatore
automatico vasca / doccia, doccetta in
ottone e flessibile LL. 150 cm.

Exposed bath group, automatic diverter,

brass hand shower and LL. 150 cm flexible.

art. 69195C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo di
deviatore e set doccetta, esclusa bocca di
erogazione.

4-hole deck mounted group complete of
diverter and shower set, without spout.

=1 Ff"gaf“g

art. 69182C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo
di bocca erogazione con deviatore
incorporato e set doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of
spout with diverter and complete shower set.

art. 69185C

Gruppo vasca con colonne di alimentazione
a pavimento, deviatore automatico, flessibile
LL. 150 cm e doccetta.

Bath group with floor pillar unions,
automatic diverter, LL. 150 c¢m flexible and
shower.

23



DELUXE

CLASSICISMO E CONTEMPORANEITA
CLASSICISM AND CONTEMPORARY MTX

ﬁ_’ Zl
Lusso, mai fine a sé stesso ma sempre Luxury, never being an end i
funzionale a un disegno estetico: always serving an aesthetic pur,
con questa filosofig, la linea DELUXE is the philosophical attitude of D
mostra il suo eclettismo strutturale, wich shows its structural eclectism,
mescolando sapientemente classicismo combining classicism and contempo
e contemporaneitd in un mix di fascino an irresistible charming mix.

magnetico.
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art. 68005
Gruppo lavabo tre fori con scarico da 1”
1/4, attacco piantana da 1/2".

3-hole basin group, 1/2" T piece and
1”1/4 pop-up waste set.

art. 68030E

Parte esterna gruppo lavabo 3 fori a parete,
senza scarico. Da abbinare ad incasso art.

27859.

External part 3-hole wall-mounted wash
basin group, without pop-up waste set. To
combine with concealed body art. 27859.

art. 68055

Gruppo doccia esterno.

Exposed shower group.

art. 68025

Gruppo lavabo monoforo con scarico da
1" 1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole basin group, 3/8" female

connecting hoses and 1”1,/4 pop-up waste
set.

art. 68035

Gruppo bidet monoforo con scarico da 1”
1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole bidet group with 3,/8" female

connecting hoses and 1”1/4 pop-up waste
set.

art. 68047

Deviatore a 2 entrate e 3 uscite.

2-way-in and 3-way-out diverter.

29
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art. 68076

Gruppo doccia incasso.

Exposed shower group.

_art. 68056

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in ottone LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with brass hand
shower and LL. 150 cm brass flexible,
without wall union.

art. 68045

Gruppo vasca ad incasso completo di
rubinetti con attacchi da 1/2", bocca,
deviatore a 2 entrate e 3 uscite e set
doccetta in oftone con supporto orientabile.

Concealed bath group complete of: 1/2”
connections valve,spout, 2-way-in and
3-way-out diverter and brass shower set,
with adjustable support.

art. 9492

Soffione doccia in ottone con attacco da
1/2".

Brass head shower, 1/2” connections.

art. 68040C

Gruppo esterno vasca, deviatore
automatico vasca/doccia, flessibile LL. 150
cm. e doccetta in ottone.

Exposed bath group, automatic diverter,
brass hand shower and LL. 150 cm flexible.

art. 68082C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo
di bocca erogazione con deviatore
incorporato e set doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of
spout with diverter and complete shower set.

art. 69849E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso con comando per la regolazione
della temperatura e comando per
I'erogazione e portata dell‘acqua. Ingressi
ed uscite da 3/4"” con riduzioni da 1/2".

1 uscita: da abbinare a incasso art. 27885.
2 uscite: da abbinare a incasso art. 27886.
3 uscite: da abbinare a incasso art. 27887.

External part thermostatic concealed mixer
with one handle for temperature control
and one handle diverter with flow regulator.
3/4" inlets with adapterto 1/2".1/2"

outlets.

1 way: to combine with concealed body

art. 27885.

2 ways: to combine with concealed body

art. 27886.

3 ways: to combine with concealed body
art. 27887.

art. 69852E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso, da abbinare a rubinetto d'arresto
oppure a deviatore con stop. Ingressi ed
uscite a 3/4" con riduzioni da 1/2". Da
abbinare a incasso art. 27890.

External part thermostatic concealed
mixer, to combine with a stop valve or a
diverter with stop. 3/4" inlets and outlets
with adapters to 1/2". To combine with
concealed body art. 27890.

art. 69851E

Comando esterno ad incasso
1 uscita:

Rubinetto d'arresto ad incasso da 3/4" con
riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27891.

3 uscite:

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con termostatico da incasso.
Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2". Da
abbinare a incasso art. 27892.

External control
I way out:

Cconcealed stop valve with 3,/4"
connections with adapters to 1,/2" with
adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

3 ways out:

Concealed diverter with stop. To use
with concealed thermostatic mixer. 1,/2"
inlet and 1,/2" outlets. To combine with
concealed body art.27892.
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Il trionfo dei grandi spazi, interpretato

in maniera magistrale con 'utilizzo di
materiali di altissimo livello. DELUXE
PRESTIGE sfoggia un carattere altisonante
e complesso: sa essere all'altezza delle
piU esigenti aspettative, con la sua linea
elegante valorizzata da preziosi dettagli.

The triumph of great spaces, masterfully
interpreted using high-quality materials.
DELUXE PRESTIGE flaunts a majestic and
complicated character: able to be up to
the most demanding expectations, thanks
to its elegant profile adorned with precious
details.
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art. 68105

Gruppo lavabo tre fori con scarico da 1”
1/4, attacco piantana da 1/2".

3-hole basin group, 1/2" T piece and
1”1/4 pop-up waste set.

art. 68130E

Parte esterna gruppo lavabo 3 fori a parete,
senza scarico. Da abbinare ad incasso art.

27859.

External part 3-hole wall-mounted wash
basin group, without pop-up waste set. To
combine with concealed body art. 27859.

art. 68155

Gruppo doccia esterno.

Exposed shower group.

art. 68125

Gruppo lavabo monoforo con scarico da
1" 1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole basin group, 3/8" female
connecting hoses and 1”1,/4 pop-up waste
set.

art. 68135

Gruppo bidet monoforo con scarico da 1”
1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole bidet group with 3,/8" female
connecting hoses and 1”1,/4 pop-up waste
set.

art. 68047

Deviatore a 2 entrate e 3 uscite.

2-way-in and 3-way-out diverter.
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art. 68176

Gruppo doccia incasso.

Exposed shower group.

_art. 68156
e

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in ottone LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with brass hand
shower and LL. 150 cm brass flexible,
without wall union.

art. 68145

Gruppo vasca ad incasso completo di
rubinetti con attacchi da 1/2", bocca,
deviatore a 2 entrate e 3 uscite e set
doccetta in oftone con supporto orientabile.

Concealed bath group complete of: 1/2”
connections valve,spout, 2-way-in and
3-way-out diverter and brass shower set,
with adjustable support.

art. 9492

Soffione doccia in ottone con attacco da
1/2".

Brass head shower, 1/2” connections.

art. 68140C

Gruppo esterno vasca, deviatore
automatico vasca/doccia, flessibile LL. 150
cm. e doccetta in ottone.

Exposed bath group, automatic diverter,
brass hand shower and LL. 150 cm flexible.

art. 68182C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo
di bocca erogazione con deviatore
incorporato e set doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of
spout with diverter and complete shower set.

art. 69850E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso con comando per la regolazione
della temperatura e comando per
I'erogazione e portata dell‘acqua. Ingressi
ed uscite da 3/4"” con riduzioni da 1/2".

1 uscita: da abbinare a incasso art. 27885.
2 uscite: da abbinare a incasso art. 27886.
3 uscite: da abbinare a incasso art. 27887.

External part thermostatic concealed mixer
with one handle for temperature control
and one handle diverter with flow regulator.
3/4" inlets with adapterto 1/2".1/2"

outlets.

1 way: to combine with concealed body

art. 27885.

2 ways: to combine with concealed body

art. 27886.

3 ways: to combine with concealed body
art. 27887.

art. 69854E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso, da abbinare a rubinetto d'arresto
oppure a deviatore con stop. Ingressi ed
uscite a 3/4" con riduzioni da 1/2". Da
abbinare a incasso art. 27890.

External part thermostatic concealed
mixer, to combine with a stop valve or a
diverter with stop. 3/4" inlets and outlets
with adapters to 1/2". To combine with
concealed body art. 27890.

art. 69853E

Comando esterno ad incasso
1 uscita:

Rubinetto d'arresto ad incasso da 3/4" con
riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27891.

3 uscite:

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con termostatico da incasso.
Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2". Da
abbinare a incasso art. 27892.

External control
I way out:

Cconcealed stop valve with 3,/4"
connections with adapters to 1,/2" with
adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

3 ways out:

Concealed diverter with stop. To use
with concealed thermostatic mixer. 1,/2”
inlet and 1,/2" outlets. To combine with
concealed body art.27892.
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X-OENSE

PULIZIA FORMALE CON SFUMATURE SOFT

FORMAL INTEGRITY WITH FAINT NUANCES

Dal neoclassicismo alla contemporaneita,
passando per un‘eleganza “sostanziale”
che da& peso e luminosita: con X-SENSE la
pulizia formale si tinge di sftumature “soft”
e si circonda di materiali morbidi e setosi.
Senza tralasciare il tocco glamour dato
dalla preziositd dei dettagli in cristallo
Swarovski.

From neoclassical to conteporary, going
through a “significant” elegance that gives
solidity and brightness: X-SENSE paints
the formal integrity with faint

nuances and matches with soft and

silky materials. Without overlooking the
glamour touch given by the precious
Swarovski crystal details.
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art. 62510

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico da 1”1 /4. Flessibili di
alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up
waste set. 3/8” female connection hoses.

1y

art. 62530E

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare ad incasso art. 27853.

External part basin group consisting of:
single lever wall mixer, without pop-up
waste set. To combine with concealed body

art. 27853.

-

=
I X

art. 62525

—

-_—

ov/

Miscelatore monocomando per bidet

con scarico da 1”1/4. Flessibili di
alimentazione F 3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop up
waste set. 3/8"” female connection hoses.

art. 62513

Miscelatore monocomando, versione alta,
per lavabo da appoggio, con scarico da

1"1/4. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop up waste
set. 3/8"” female connection hoses.

art. 62531E

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Con piastra. Da abbinare ad
incasso art. 27853.

External part basin group consisting of:
single lever wall mixer, without pop-up
waste set. With plate. To combine with
concealed body art. 27853.

-

T

i

art. 62555

Miscelatore monocomando esterno per
doccia.

Single lever exposed shower mixer.
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art. 61158

Colonna doccia con miscelatore
termostatico esterno completo di deviatore,
soffione in acciaio e doccetta monogetto
in ABS.

Shower pillar with exposed thermostatic
mixer complete of diverter, stainless steel
head shower and ABS single-jet hand
shower set.

art. 822

Set doccia completo di doccetta in ABS,
flessibile e supporto con presa acqua.

Complete shower set, with ABS hand
shower, flexible and wall union with shower

holder.

art. 62556

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in PVC LL.150 cm. Senza presa
acqua.

Complete brass shower sef, with brass hand
shower, LL.150 cm PVC flexible, without wall

union.

art. 5699
Presa acqua a parete.

Wall union.

art. 27674

Braccio a parete in ottone quadro L =350
mm.

Brass wall square arm L =350 mm.

art. 26536

Soffione quadro in ottone con getto a
pioggia 250x250 mm.

Brass square head shower with raining jet
250x250 mm.

art. 26599

Braccio a soffitto in oftone quadro L= 350
mm.

Brass ceiling square arm L =350 mm.

art. 26598

Soffione quadro con getto a pioggia
200x200 mm. H. 13 mm.

Square head shower with raining jet
200x200 mm. H. 13 mm.
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art. 62575E

Parte esterna miscelatore monocomando ad
incasso ad una uscita, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10863.

External part one way out single lever
concealed mixer, 1/2" connections. To combine
with concealed body art. 10863.

;

art. 67646E

Comando esterno ad incasso
1 uscita:

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso art.
27891.

3 uscite:

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.
Da utilizzare con miscelatore monocomando
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2". Da
abbinare a incasso art. 27893.

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con termostatico da incasso. Ingresso
da 1/2" e uscite da 1/2". Da abbinare a
incasso art. 27892.

External control
1 way out:

Cconcealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1,/2" with adapters to 1,/2".
To combine with concealed body art. 27891.

3 ways out:

Concealed diverter without stop. To use with
concealed single lever shower mixer. 1/2" inlet
and 1/2" outlets. To combine with concealed
body art.27893.

Concealed diverter with stop. To use with
concealed thermostatic mixer. 1,/2" inlet and
1/2" outlets. To combine with concealed body
art.27892.

art. 62570E

Parte esterna miscelatore monocomando ad
incasso con deviatore automatico a due uscite,
ingressi ed uscite da 1/2". Da abbinare a
incasso art. 10862.

External part single lever concealed mixer,
with two ways out automatic diverter, 1,/2"
connections. To combine with concealed body
art. 10862.

art. 67647E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso, da abbinare a rubinetto d'arresto
oppure a deviatore con stop. Ingressi ed uscite
a 3/4" con riduzioni da 1/2". Da abbinare a
incasso art. 27890.

External part thermostatic concealed mixer, to
combine with a stop valve or a diverter with
stop. 3/4" inlets and outlets with adapters to
1/2". To combine with concealed body art.
27890.

art. 67648E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso con comando per la regolazione della
temperatura e comando per |'erogazione e
portata dell’‘acqua. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2".

1 uscita: da abbinare a incasso art. 27885.
2 uscite: da abbinare a incasso art. 27886.
3 uscite: da abbinare a incasso art. 27887.

External part thermostatic concealed mixer with
one handle for temperature control and one
handle diverter with flow regulator. 3 /4" inlets
with adapter to 1/2”.1/2" outlets.

1 way: to combine with concealed body art.

27885.

2 ways: to combine with concealed body art.

27886.

3 ways: to combine with concealed body art.

27887.

e
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art. 62540

Miscelatore monocomando vasca esterno
con deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.
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art. 62582C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta in
ottone.

Complete set of deck mounted mixer, spout,
diverter, complete brass hand shower set.

Wi

art. 62540C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile e doccetta in ottone.

Complete bath group with fixed shower
holder, flexible, brass hand shower.

art. 62581C

Gruppo bordo vasca completo di
miscelatore, deviatore e set doccettq,
esclusa bocca di erogazione.

Complete set of: deck mounted mixer,
diverter and shower set, without spout.
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ELEGANZA SENZA TEMPO
THE TIMELESS ELEGANCE

50

ANTEA

Con il suo stile classico e allo stesso tempo
raffinato, ANTEA permette di ricreare
atmosfere barocche interpretandole in
chiave moderna. La sua eleganza senza
tempo la rende adatta ad arricchire con
un tocco di pregio perfino un ambiente da
vivere nel quotidiano.

Thanks to its classical yet refined style,
ANTEA allows to recreate the
atmosphere of Baroque times in

a modern interpretation. Antea timeless
elegance makes it suitable to enrich
with a touch of class every daily-life
environment.
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art. 2100

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da
1”1 /4. Attacco piantana da 1/2”. Canna
alta.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 1/2" T piace. High spout.

art. 9120

Gruppo lavabo monoforo con bocca alta e
scarico da 1”1/4. Flessibili di collegamento

F3/8".

Single hole basin group with high spout
and 1”1/4 pop-up waste set. 3/8" female
connectiong hoses.

art. 9130

Gruppo bidet monoforo con scarico da 1"
1/4. Flessibili di collegamento F 3/8".

Monobloc bidet group with 1" 1,/4 pop-up
waste set. 3/8" female connectiong hoses.

56

art. 2105

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da
1”1 /4. Attacco piantana da 1/2". Bocca
bassa.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up
waste set. 1/2" T piace. Low spout.

art. 9125

Gruppo lavabo monoforo con bocca
bassa e scarico da 1”1/4. Flessibili di
collegamento F 3/8".

Single hole basin group with short spout
and 1”1/4 pop-up waste set. 3/8" female
connectiong hoses.

art. 9110

Gruppo bidet tre fori con erogazione al
bordo, attacco piantana da 1/2", con
scarico da 17 1/4.

3-hole bidet group with rim filler, 1/2" T
piece amd 1" 1/4 pop-up waste set.

art. 9137
Gruppo doccia esterno.

Exposed shower group.

I~
. A

art. 9191

Asta saliscendi completa di doccia in oftone
e flessibile in ottone LL. 150 cm. Senza
presa acqua.

e

Complete shower set, with brass hand
shower, LL. 150 cm brass flexible, without
wall union.

art. 9135

Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile e doccetta in oftone.

Complete bath group with fixed shower
holder, flexible, brass hand shower.

art. 9154

Colonna doccia con miscelatore
monocomando esterno completo di
deviatore, soffione in acciaio e doccetta in
ottone.

Shower pillar with exposed mixer complete
of diverter, stainless steel head shower and
brass hand shower set.

art. 9492

Soffione doccia in ottone con attacco da
1/2".

Brass head shower, 1,/2” connections.

art. 9170

Gruppo vasca con colonne di alimentazione
a pavimento, deviatore automatico, flessibile
LL. 150 cm e doccetta.

Bathgroup with floor pillar unions, automatic
diverter, LL. 150 cm flexible and hand
shower.
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art. 9160

Gruppo bordo vasca 4 fori completo
di bocca erogazione con deviatore
incorporato e set doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of
spout with diverter and complete shower set.

art. 9175

Miscelatore monocomando doccia
completo di parte di incasso.

Single lever concealed shower mixer with
concealed part.

iaik

art. 9165

Gruppo bordo vasca 4 fori completo di
deviatore e set doccetta, esclusa bocca di
erogazione.

4-hole deck mounted group complete of
diverter and shower set, without spout.

art. 67668E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso con comando per la regolazione
della temperatura e comando per
I'erogazione e portata dell'acqua. Ingressi
ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".

1 uscita: da abbinare a incasso art. 27885.
2 uscite: da abbinare a incasso art. 27886.
3 uscite: da abbinare a incasso art. 27887.

External part thermostatic concealed mixer
with one handle for temperature control
and one handle diverter with flow regulator.
3/4" inlets with adapterto 1/2".1,/2"
outlets.

1 way: to combine with concealed body

art. 27885.

2 ways: to combine with concealed body
art. 27886.

3 ways: to combine with concealed body
art. 27887.

art. 67667E

Parte esterna miscelatore termostatico ad
incasso da abbinare a rubinetto d’arresto
oppure a deviatore con stop. Ingressi ed

uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".

Da abbinare a incasso art. 27890.
External part thermostatic concealed mixer
to combine with a stop valve or a diverter
with stop. 3/4" Inlets and outlets with
adapters to 1/2".

To combine with concealed body art.
27890.

art. 67666E

Comando esterno ad incasso
1 uscita:

Rubinetto d'arresto ad incasso da 3/4" con
riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso

art. 27891.

3 uscite:

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza

stop. Da utilizzare con miscelatore
monocomando da incasso. Ingresso da
1/2" e uscite da 1/2". Ingresso da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art.
27893.

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con termostatico da incasso.
Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2". Da
abbinare a incasso art. 27892.

External control for concealed diverter/stop
valve.

I way out:

concealed stop valve with 3/4"
connections with adapters to 1,/2" with
adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

3 ways out:

Concealed diverter without stop. To use with
concealed single lever shower mixer. 1,/2"
inlet and 1,/2" outlets. To combine with
concealed body art.27893.

Concealed diverter with stop. To use
with concealed thermostatic mixer. 1,/2"
inlet and 1,/2" outlets. To combine with
concealed body art.27892.
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art. 67200 ceramica bianca / white ceramic
art. 67201 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone a muro.
Wall mounted soap dish.

5

art. 67210 ceramica bianca / white ceramic
art. 67211 ceramica nera / black ceramic

Dose sapone a muro.

Wall mounted soap dispenser.

art. 67223

Porta rotolo a muro.

Wall mounted paper holder.

art. 67205 ceramica bianca / white ceramic
art. 67206 ceramica nera / black ceramic

Porta bicchiere a muro.
Wall mounted tumber holder.

&=

art. 67215 ceramica bianca / white ceramic
art. 67216 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino a muro con scopino.
Wall mounted toilet brush with brush.

art. 67225

Porta rotolo a muro verticacle (doppio).

Wall mounted paper holder, vertical double

version.

( -/

art. 67227
Porta salvietta corto, cm 30.

Short towel rail, cm 30.

r;:/

art. 67229
Porta salvietta lungo, cm 60.

Long towel rail, cm 60.

art. 67250 ceramica bianca / white ceramic
art. 67251 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone da appoggio.

Free standing soap dish.

art. 67228
Porta salvietta medio, cm 45.

Medium towel rail, cm 45.

art. 67222

Appendino a muro.
Robe hook.

art. 67255 ceramica bianca / white ceramic
art. 67256 ceramica nera / black ceramic

Bicchiere da appoggio.

Free standing tumbler.
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art. 67260 ceramica bianca / white ceramic
art. 67261 ceramica nera / black ceramic

Dosa sapone da appoggio.

Free standing soap dispenser.

art. 67270

Piantana porta salviette.

Free standing towel holder.

art. 67265 ceramica bianca / white ceramic
art. 67266 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino da appoggio con scopino.
Free standing toilet brush with brush.
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art. 62900 ceramica bianca / white ceramic
art. 62901 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone a muro.

Wall mounted soap dish.

art. 62910 ceramica bianca / white ceramic
art. 62911 ceramica nera / black ceramic

Dose sapone a muro.

Wall mounted soap dispenser.

art. 62923

Porta rotolo a muro.

Wall mounted paper holder.

art. 62905 ceramica bianca / white ceramic
art. 62906 ceramica nera / black ceramic

Porta bicchiere a muro.
Wall mounted tumber holder.

art. 62915 ceramica bianca / white ceramic
art. 62916 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino a muro con scopino.
Wall mounted toilet brush with brush.

art. 62927 c¢m 30
art. 62928 cm 45
art. 62929 cm 60

Porta salvietta.

Short towel rail.

=

art. 62950 ceramica bianca / white ceramic
art. 62951 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone da appoggio.
Free standing soap dish.

b

art. 62960 ceramica bianca / white ceramic
art. 62961 ceramica nera / black ceramic

Dosa sapone da appoggio.

Free standing soap dispenser.

o T

art. 62922

Appendino a muro.
Robe hook.

=

art. 62955 ceramica bianca / white ceramic
art. 62956 ceramica nera / black ceramic

Bicchiere da appoggio.

Free standing tumbler.

T

art. 62965 ceramica bianca / white ceramic
art. 62966 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino da appoggio con scopino.
Free standing toilet brush with brush.
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art. 68200 art. 68205 art. 68222
Porta sapone a muro. Porta bicchiere a muro. Appendino a muro.

Wall mounted soap dish. Wall mounted tumbler holder. Robe hook.

art. 68215 art. 68223

Porta scopino a muro con scopino. Porta rotolo amuro.
Wall mounted toilet brush. Wall mounted paper holder.

art. 68225 art. 68229

Porta salvietta. Porta salvietta, cm 60.

Towel rail. Towel rail, cm 60.
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art. 68300 art. 68305 art. 68322
Porta sapone a muro. Porta bicchiere a muro. Appendino a muro.
Wall mounted soap dish. Wall mounted tumbler holder. Robe hook.

art. 68315 art. 68323

Porta scopino a muro con scopino. Porta rotolo amuro.
Wall mounted toilet brush. Wall mounted paper holder.

art. 68325 art. 68329

Porta salvietta. Porta salvietta, cm 60.

Towel rail. Towel rail, cm 60.



SISTEMA DI QUALITA CERTIFICATO
CERTIFIED QUALITY SYSTEM

DESIGN MAKES RESPONSIBLE

Lo scopo prioritario di Newform &
quello di fornire un prodotto di qualita
superiore, progettato minuziosamente
e costruito solamente con materiali

di prima scelta, una mefodologia
certificata secondo le norme UNI-
EN ISO Q001 per la progettozione
e produzione di rubinetteria sanitaria
e accessori da bagno. Inoltre, la
creazione e l'implementazione di
un sistema integrato che permette
sislematicamente di migliorare le
condizioni lavorative e di ridurre
'impatto ambientale secondo

gli standard ISO 45001 ed ISO
14001, & un aliro importante passo
verso una sempre pit consapevole
responsabilita sociale d'impresa.

WaterMark

Australian Government

K% E 3
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Certified
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NSF/ANSI/CAN 61
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Certified to

BELGAQUA

ASME A112.18.1/CSA B125.1

Water for All:Conserve, Value, Enjoy

PSB Singapore

WRAS

Newform's first priority is fo create
high quality products, conceived
carefully in every single defail and
produced only with first quality
materials, a method recognised
by UNI-EN ISO 900! standards
for design and production of
sanitary taps and bathroom
accessories. Furthermore, creation
and implementation of an integrated
system to continuously improve
working conditions and reduce
environmental impact according o
ISO 45001 and ISO 14001
standards is another important
step towards Corporate Social
Responsibility.

PRODUKTSERTIFIKAT

SINTEF Certification

CONFQ,
& A Ry,

Certifications available on specific products. Check with the company.

| colori rappresentati nelle immagini sono puramente indicativi.

The colours shown are just an indication.
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Andrea Avolio
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@neroluce_fotografia
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